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Rola przypadku w zyciu stawnych kobiet

Czy pomyséleli panstwo kiedykolwiek o
pierwszorzgdnej roli, jaka odgrywa przy-
padek w naszym zyciu? Wiele ze slaw-
nych osobistosci obecnej doby, z pewno-
Scig nie doszioby do swej aktualnej godno-
§ci i nie osiagngloby swego sukcesu, gdy-
by nie przypadek.

Bardzo czgsto przy tym zdarza sig, Ze
dany osobnik zmienia kilkakrotnie swdj
zawod, zanim dojdzie do tego, ktéry ma
mu w przyszloéci przynie§é slawe.

Amelia Earhart — zaginiona lotniczka,
jedna z najwigkszych sltaw kobiecych nasze-
go wieku, nienawidzila po prostu mechani-
ki, gdy byla dzieckiem. Gdy doszla do
pelnoletnosci postanowila zostaé¢ lekarzem.
Bylo to jednak w czasie wojny i jej poczu-
cie obywatelskiego obowiazku bylo silniej-
sze, niz powolanie. Porzuciwszy swoje
studia, wstapila do szpitala, jako pieleg-
niarka i tam pracowala z calym poéwie-
ceniem, dogladajac rannych, zajmujac sig
apteczka polowa, a nawet myjac podlogi.

Wreszcie, po dluzszym czasie odezwalo
si¢ w niej powolanie lotnicze. Amelia po-
ezgla wiec szukaé zajecia, ktéreby jej po-
zwolilo zebraé jak najwicksza ilo$¢ pienig-
dzy i umozliwilo dojé¢ do upragnionego
celu.

Wkrétce pédiniejsza lotniczka
jako sekretarka do Towarzystwa Telefo-
nicznego. To drugie z kolei zajecie Amel-
lii nie bylo jeszcze ostatnim. Zostala ona
bowiem jeszcze dziennikarka, fotografka i
nauczycielka chemii, odktadajgc po trochu
pieniagdze na oplacanie nauki pilotazu. —
W dluzszy czas potem dopiero, bo majac
juz 35 lat stala si¢ Amelia lotniczka, by
przez 10 lat zdumiewaé ludzko$§é swymi
nieustraszonymi wyczynami, dopdéki nie
zwycigzyl jej nieublagany zywiol morski.

wstapila

Zycie Raymonde Vincent, tegorocznej
laureatki ,,Prix Femina“ jest réwniez przy-
kladem nieprzewidzianych zwrotéw losu,
ktére jg w koficu doprowadzily do zaje-
eia wybitnego stanowiska w literaturze.

Urodzila si¢ ona jako cérka wiedniakéw.
Oddalenis chaty rodzinnej od szkoly,
dmieré rodzicéw i konieczno$é pracy za-
robkowej, sprawila, Zze Raymonde do sie-
demnastego roku zycia nie umiala w ogdle
ezytaé¢ ani pisaé, Twarda praca na farmie
nie pozostawila jej wcale czasu na rozmy-
8lanie, czy zastanawianie sie nad Zyciem.

Gdy skoficzyla 13 lat przyjechala do
Paryza, zainstalowala sie na Montparnas-
s¢ i zaczgla pozowaé malarzom, jako mo-
delka. Obracajac sig w $rodowisku arty-
styczoym, wchlonela w siebie objawienie
muzyki, malarstwa i literatury.

Wreszcie spotkala Alberta Beguin, pro-
fesora literatury, ktéry zostal jej mezem i
przewodnikiem zarazem w dziedzinie na-
uki i sztuki, az wreszcie zaprowadzit ja na
piedestal slawy.

Sonia Henie, ktéra od pigtego roku zy-
e uprawiala sport tyzwiarski, i poswieci-
la mu cala swa mlodo$¢ zostajac kilkakrot-
nie mistrzynia $wiata, z pewnos$cia nie my-
§lala, ze jej ukochany sport zaprowadzi ja

.tnicy dotrzymal (co w Chinach zdarza sig

“trzonym w kilku

koficu przed oblicze obiektywu filmowe-

go. Obecnie Sonia Henie cieszy sig ogrom-
nym powodzeniem jako gwiazda filmowa i
kto wie, czy nie zostanie ,krélowa ekranu™
na miejsce Grety Garbo.

Jean Batten, stynna francuska lotniczka-
rekordzistka, przygotowywala sig od dzie-
ciistwa do kariery pianistki. Dopiero
kiedy juz skoiczyla gimnazjum i konserwa-

torium i zostala profesorka muzyki forte-
pianowej, odkryla w sobie pociag do lotni-
ctwa. Aby zdoby¢ pieniadze na ukoncze-
nie szkoly lotniczej, sprzedala swéj forte-
pian i zaniechala w ogdle mys$li o muzyce.
Tak to przypadek (a moze przeznacze-
nie?) prowadzi czlowieka przez burzliwe
fale zycia do jego wlasStiwego powolania.

W chinskim hotela

W Nan-Ningu, dawnej stolicy prowincji
Kwangsi i zarazem drugim z rz¢du miescie
tej prowincji pod wzgledem zaludnienia,
jest kilka duzych hoteli chifskich, ale
wirdd nich — jeden dla ,,wybranych®.
»Wybrani'* — to generalowie, prefekci i in-
ni dygnitarze rezimu oraz nie liczni Euro-
pejczycy, ktérzy zablgkaja sig czasem do
tego czysto chinskiego miasta. Aby za-
mieszka¢ w tym hotelu, trzeba by¢ pole-
cony przynajmniej przez wiadze miejscowe,
choé i to nie zawsze wystarcza, bo¢ prze-
ciez stolica prowincji jest obecnie w Kwei-
linie. Co do mnie prosilem generala, spra-
wujacego wiladze w Long Czeu, aby zech-
cial interweniowaé¢ w tym wzgledzie w
Nan-Ningu, Taki to juz kraj; aby dostac
pokdj w hotelu, trzeba interwencji czterech
Europejczykéw, zamieszkalych w Long
Czeu, general nie tylko obiecal, ale obie-

nader rzadko). Zatelefonowal osobiscie
do Nan-Ningu i uzyskal dla mnie... dwu-
pokojowy apartament, rezerwowany zwykle
dla gubernatora prowincji i generaldw.
Hotel ,,wybranych” w Nan-Ningu roz-
czarowal mnie, moze wladnie dla tego, ze
byl hotelem dla ,elity”. Zreszta, peini on
od niedawna stosunkowo swe nowe funk-
cje, gdyz jeszcze przed kilku miesigcami
byl po prostu kasynem oficerskim, zaopa-
pokoi dla przejezd-
nych. Od ulicy, wiecznie rozkopanej, od-
dzielal go mizerny ogrédek, po ktérym,

majestatycznym krokiem, przechadzal sie
stale szyldwach, w mundurze khaki, obuty
wyjatkowo, i z olbrzymim mauzerem w rg-
ku. Mauzery te tak bardzo spowszednia-
ly juz coprawda po kilku dniach pobytu w
Chinach Kuomintangu, Ze nie zwraca
juz na nie wcale uwagi. Czego tam pilnu-
je tak srogo ten uzbrojony zolnierz, nie
wiem, prawde powiedziawszy. W czasie
mego pobytu w Nan-Ningu nie zamieszki-
wal w hotelu-kasynie ani jeden wojskowy.
Nie wiem jednak réwniez, co robia w mia-
stach chifiskich zZolnierze z mauzerami
przed weterynaryjnymi.

Hotel ,elity”, jak juz wyzej powiedzia-
no, rozczarowal mnie tedy. Nie bylo w
nim nic specyficznie chinskiego. Na dole
— sala bilardowa i jadalnia. Na gérze —
kilkanascie pokoi, umeblowanych po eu-
ropejsku, z wybitnym zamilowaniem do
baroku (wszyscy Chificzycy kochajg si¢ w
tej europejskiej ohydzie). Jedyna rzecza
oryginalna byly termosy z goraca herbata
w kazdym pokoju oraz kompletny brak
recznikéw. W Chinach dwie osoby nie
moga dotknaé swych twarzy jednym i tym
samym kawalkiem materii. Wiaze sig to
z chinskim pojeciem ,oblicza®, jako ucie-
lesnienia godnoé$ci czlowieka. Nie wiedzia-
tem o tym i zazadalem recznika, tak, jak
uczynilbym to w kazdym hotelu europej-
skim. Zacznijmy od tego, Zze przez do-
brych pietnasciec minut nie mogiem wytlu-
maczy¢ memu boy,owi chifskiemu, o co

sig

KOBIECY

mi chodzi. W calym ,reprezentacyjaym®
hotelu nie bylo nikogo, ktoby rozumial
cho¢ slowo w jakimkolwick europejskim je¢
zyku. Gdy wreszcie Chificzyk zrozumial
mniej wigcej w czym rzecz, zrobil wielce

dziwiong ming¢ i przyniésl mi wreszcie, pe
p6t godzinie, Zadany przedmiot. Proszg
wyobrazi¢ sobie moje zdumienie, gdy mi

koszt tego recznika umieszczono nastgp-
rachunku. Co kraj, to obyczaj. Dia
nich recznik ten, skoro raz sobie nim twarz
wytarlem, nie przedstawial zadaej
wartosci.

nie w
wigce]j

Daleko bardziej interesujacy byl dru-
gi hotel chifski, ten dla zwyklych smier-
telnikéw. Kilkupigtrowy, o dos¢ obszes-
nych, prawie pustych pokojach, oddzislo-
nych przepierzeniami z desek, nie siggaja-
cymi sufitu i zakofczonymi kratami, robil
wrazenie jakiego$§ karawanseraju. Zacheo-
dzilem do tego hotelu kilkakrotnie, niekie-
dy w nocnych, interesowale
mnie bowiem Zycie jego mieszkaficéw, 1 za
kazdym razem zadawalem sobie pytanie,
kiedy wladciwie ci ludzie §pia. Nie tylko
brama hotelu, lecz wszystkie drzwi na pig-
trach i od pokojéw byly otwarte:
Wszystkie pomieszczenia o$wietlone byly
calag noc. Przez kazdy z pokojéw przewa-
lat sie stale, tam i z powrotem, tlum ludzi.
Wszedzie rano w mah-jonga, brzdakano na
instrumentach, dysputowano, jedzono i
palono opium. Wsréd tlumu megzczyza
przewijaly sig §piewaczki (co§ w rodzaju
gejsz chinskich), dzieciaki i masazystki, te
ostatnie przewaznie niewidome. Wiado-
mo, ze jeszcze dzi§ Chificzycy ze wsi sprze-
daja czesto swe cérki, o ile sa one urodzi-
we. Od kilku znawcéw Chin slyszalem na-
tomiast okropny cigg dalszy. Otéz, jeshi
c6érki te nie sa ladne, a rodzice nie majg
§rodkéw na utrzymanie ich, oSlepiajg je ja-
koby, aby zapewnié¢ im w ten sposéb byt
Niewidome dziewczeta uczg si¢ masazu
(szeroko w Chinach praktykowanego), pe
czym, wzbudzajac lito§é swym kalectwem,
zyskuja sobie liczna klientelg i kawalek
chleba.

godzinach

stale

Dziwny i niepojety, straszny i okrutny
kraj! ;

Wyrobienie charakteru a stosunki towarzyskie

Wspétzycie z ludzmi wymaga nie
tylko utrzymywania stosunkéw towa-
rzyskich, ale takze wyrobienie charak-
teru, aby stosunki te nie rwaly sie i nie
przeradzaly sie w gorycz zawodu i nie-
pokdj intrygi, czy plotki.

Czasem chodzi o rzeczy =zupelnie
drobne. Ot6z p. X. wybiera sie z wizy-
ta do pani Y. Dzwoni. Nikt nie otwie-
ra. Dzwoni raz jeszcze. Ktos§ podcho-
dzi do drzwi, zaglada przez szpare, nie
poznaje, pyta, wreszcie po szeregu dlu-
gich minut dostaje odpowiedz, ze
pani domu musiata je opuscié i nie ma
jej, gdyz wezwano ja telefonem do mia-
sta.

Co z tego wynika? Wlasciwie jest
to tylko prosty pech, wizyte nalezy od-
lozy¢ na kiedy indziej. A jednak od-
wiedzajaca dama czuje si¢ dotknigta,

przy pierwszej okazji pokazuje to wy-
raznie swojej znajomej. Bo juz obra-
zilo ja to, ze na dzwiek dzwonka drzwi
zaraz nie otworzono. Zapomina o tym,
ze i u niej w domu sluzaca nie otwiera
predzej, dopdéki nie wie, kto stoi przy
dzwonku. — Modglby by¢ czlowiek ob-
cy, ktéry chce wtargngé do mieszkania.
A jednak — to juz jest obraza. A po-
tem to nagle wyjScie? Wiec 6w wazny
telefon pojawia sie wlaSnie wowczas,
gdy ona przychodzi w odwiedziny? A
moze nie bylo tak wcale i tamta pani
chciala ja umy$lnie obrazié?

Podobnie dzieje si¢ z przygodnym u-
kionem na ulicy. Czasem kto§ zamy-
§lony, czy bardzo zajety nie dostrzeze
znajomych, nawet siedzac niedaleko w
tramwaju. Ale sa osoby, ktdre taki wy-
padek tlumacza sobie jako cheé¢ rozmy-
Slnej zniewagi, obrazaja sie, rozgory-

czaja, nawet utrudniajac zycie sobie i
innym.

Czasem znoéw chodzi o jakies siow-
ko niezreczne, wypowicdziane bez ziej
intencji. Mozna by je nie doslyszeé, nie
zwrécié na niego uwagi. Ale wiasnie
myéli sig o tym wyrazie, czy sadzie
przypadkowym, a zapomina wszystkich
milych sléw, ktére ta sama osoba wypo-
wiedziala przy innej okaziji.

Wszystko to razem jest niebezpie-
czne, gdyz moze przerodzi¢ sig u oséb
nerwowych w manie¢ przeSladowcza.
Lepicj kierowaé si¢ dobra wola i do-
brym humorem, a chgé obrazy zacho-
waé wylacznie tam, gdzie stala sig ona
faktem oczywistym.

Kultura towarzyska wymaga précz
dobrych manier takze i dobrego serca,
za ktére ludzie placa chetnie szczerym
i zyczliwym uczuciem.
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Okres letni dla zdrowia dziecka jest
bardzo niebezpieczny, ze wzgledu na

Slonce czynnikiem koniecznym
dla zdrowia dziecka |

moze si¢ opala¢ znacznie dluzej, tzn.|
przebywaé wprost na sloncu do 1 do|

lak ochronié¢ futra od moli w lecie

Mole zaczynaja sie legnaé w mar-
cu, 2

jajek zniesionych przed rokiem zapachu,
wyleganie trwa az do lipca coraz no-| wiee mielonym _
| wymi partiami, a wiec przez cale la-| fajkowym, peczkami rosliny, zwanej

futra, przesypawszy jeszcze czyms$ O
kiorego mole nie znosza, a
pieprzem, tytoniem

wzmozona S$miertelnosé, ktora jest'2 godzin bez szkody dla siebie. Skora | to trwa niebezpieczenstwo zniszcze- na wsi bagnowcem. Futra przed cho-

wynikiem panujacej biegunki.

karmieniu dziecka. Dziecko nalezy

it L mli) pow1§:tr§e’1 i—loucc. Co fhl twarza zawsze tym wiecej barwnika| mo 2 1neg
czasu przebywania dziecka na samym (. gwoiej skorze, im wiecej promieni| raja. Poza tym, jezeli mamy gwa

gowietrzu niema zadnych ograniczen.
strozno§é jest tylko potrzebna — co
do czasu przebywania dziecka na sa-
mym sloficu. Poczawsz s
miesigea zycia, nalezy dziecko powoli
do slonica przyzwyczajaé, zaczynajac
od trzech do pieciu minut i stopniujac
codziennie jeden do dwdéch minut,

od drugiego

'slofice, pamigta¢ nalezy. ze zbyt weze-
az do czasu, kiedy skéra wytworzy|sne naswietlanie sloficem i zbyt duze

dostaé si¢ nie moga.

ste trzepanie i wietrzenie wynoszenie

: | nasycona barwnikiem jakby pancerz,| nia garderoby. Jak walezyé z tymi| waniem nalezy dokladnie obejrzeé.
by sie ustrzedz trzeba zachowaé przez kiére promienie sloneczne prze-| s, kodnikami? Najwazniejsze jest cze-|
bezwzgledng czysto§¢é w otoczeniu i !

Trzeba zaznaczyé, ze mole nie bg-
da sie trzymaé w farbowanych fu-

Normalny ustréj czlowieka wy-|ubrania i dywanéw na sfonce, gdyz trach, mozna ich wiec nie chowaé do

stonecznych dziala na jego skore. ‘
Stad pochodzi ciemniejsza skora
u ras poludniowych, a zupelnie czar-
na u ras podzwrotnikowych. czyli mu-
rzynow.
Przy wystawianiu niemowlecia na

dosy¢ barwnika, czyli przyjmie ciem-| dawki z samego porzatku moga wy-
niejsze zabarwienie. Wowczas dziecko! wolaé bolesne zapalenie skory, ktore

cje szcezelnego zabezpieczenia ubra-
nia w zamknietej skrzyni lub torbie

| papierowej (z grubego woskowanego
| panieru), to najlepiej jest zlozyé tam

napelnione surowiczym plynem.
Glowka dziecka mnaturalnie
sze winna by¢ chrogiona.

Zaw-

le nie znosza silnego goraca i zamie |
ran- |

torebek. tylko czesto wietrzyé i zlek-
ka wsirzasa¢ (nie trzepac).

P R N B SR
Co$ o powieckach

Czesto po wytezonej pracy, lub
szyciu powieki czerwieniejg i nastgpu-
je obrzek czasami nawet dlugotrwaly.

| wystepuje czasem jako pecherzyki,| Platki waty, zmoczone w cieplym wy-

warze rumianku zapobiegaja temu.
Dobry jest réwniez wywar z bla-
watkow.
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Na P« u ( knych | p« e sic w duze powazne dll&.-
jezior jest jedno, o } - h ciemne liScie ocienialy wodg
ng opowia e A a 51 wéd dolal
w tym jeziorze e i do rby, aby nie
czarn bo stare d | A mo ‘lilji_'“l 1icC
br gach ki
pod :f’*;: > nie ty c e I le lat od
stare, ciemne i e Wi y tajemni-
na i niep roc - 1 . C \ zdarzyl
krél jezio 7 ywa ] by 1 c W)

z luzi nie odk t v e i ic okolo
je sie na dnie je ! poinocy ad jeziorem uslyszal
A bylo to tak: |} {zo, bar- | nagle jakie$§ dzwonienie. Zupelnie

dzo wiele lat temu u, gdzie { jakby naraz zadzwoniono W
dzi§ szemrze u stép | rych drz koéciolach pic
tajémnicze jezi tylko nieduzy | dz vienia wiesni e nig
staw. Niedaleko tego 1 wzZn 7 nie si niak
sito si¢ miasto o 1ych szkacl rdumiony 1 trocheg y
1 przepicknych koSciolach, ol« e | matl si poczal nasluchiwad
bardzo dobrze. Nie znali biedy ani Dzwonienie najw} n pochodzi-
smutku. Miasto bylo tak piekne i we- | 1o z jeziora.
sole, ze chyba fo by¢ kiedyS za- \ niak zs I
cza i ja z bylo

u n w ZacCZ Zi na jeziorze
DAl y e de > staw © s dzwony, réznych
jasno-zielone] w D li stawal sig ) tam pickne, ogromne 11
corazewickszy i z 1 i z | K 1€ 11 ejsze d yd bram
bardziej przyblizal sie do zaczarowane- | z male dzwor ki od furtel
go miasta. AZ p« ego nka woda t Kkl
zaczela podmywaé n zkan- | ¢ odwiazal stojace M2
cy w wielkiej trwodze onié | czOlno, wsiadl i podpiynal )
na alarm, al 10C rsiano | 1 lizszych dzwonéw. \gngi re-
z sasiednich miast nie mogiz urato- | k nie, oszukal go ksig ani nie
waé zatopionego miasta. Woda zale- iodfa noc — to byly dzwony praw-
wala ulice. A stalo sie to tak nagle, | dziwe.
ze nie bylo zupelnie czasu na budowa- Unidst jeden z nich i wlozyl go do

nie tratw czy lodzi.
zrozpaczeni ludzie

jak woda podchodzi

strachem patrzyli
coraz to wyzej zjawily si¢ niespodziewa-
nie trzy nimfy wodne, rodziane W
dlugie suknie z ro$lin z nenufa-

P rz

li§¢mi

réw w zielonvch wlosach. Udaly sig
wprost do burmistrza, ktdéry wraz z
radnymi miejskimi my$lal, jak zapobiec

nieszczesciu.

—- — powiedziala

artweie sie

jedna, chociaz miasto zostanic zatopio-
ne, wam nic nie grozi. Bedziecie zyli

wraz z nami pod woda i bgdzie wam
Jesteémy wyslane przez wiel-
a wod, ktéry cuje wam
pomoc

dobrze.
kiego k
opieke i

9.
5 oDlec

Burmistrz i radni bardzo zdumieni
i, a gdy nimfa zamilkla, jeden

z radnych powiedziai:

— No dobrze, ale przeciez pod wo-
da nie mozna oddychac.

Na to nimfy rozeémialy sie, a obec-
nym wydalo sie, ze to nie $miech, tylko
srebrzysty plusk wody.

— Nie bdjcie sig! Nauczymy was
oddychaé i1 zy¢ pod \\on";. 7,Cl
na nas, przeciez my /\t i
tawu od po:/""Hl iata
zle nam sig powoc x!i [d?
uspokdjcie 1Sia nie
stanie 8i :

Ni d nie

j nad wiec
o ;
/ n

mow, uZ: ¢

male

losu.
l\iCdy y
bie troszke,

ty. Szkota byla

niej wiecej jak 0
wyjsciem trzeba bylo j
moéc przy gospodarstw

izbe, nakarmié kury i §v
W szkole znowu musia
zaé, uczy¢ sig, nie wolno

wa-

Janek uw

1 7
I Lrooorsé
to krz Yy CZECL

dokazykaé¢ ani plataé figléw. Popo-
ludniu w domu to samo: porn ¢ mat-

ce, a pézni A Janek

tury wielk eniuszkiem.

wiec wcale ze s77ozo losu zadowolony.
Pew /nego I idac Goszxol )

vil poiglosem:

Z prze- §

Y

si¢ przytym nie wy-
on byl bardzo ciezki.
na¢ po drugi — zauwa-
ioro jest puste, wszy-
] tylko gdzie nieg-
dzie woda, jakby kto$
dopiero co kamien.
— D/x" ne czary — powiedzial wies-
em — a woda odpowiedzia-

cz6ina, o malo
wrocil, bo dzw
Gdy chciatl si
l‘_;‘{ nagle,
stkie dzwony

czary zaspiev

— dziwne
czdinie.
Wiedniak

nai
1 plecy szybko

miasta.

doply
wszy dzwon ng
do pobliskiego

Na drugi dzieni owany dzwon
powieszono na najwyzszej wiezy Kko-
§cielnej. Miat on glos tak piekny, ze
wszystkie dzwony w calym mieScie mu
zazdroScily. Mieszkaficy z podziwem

Dwa

Przed o
pan doktér
miasta.

Tylne kola bryczki byly wigksze, a
przednie mniej!

>m stala bryczka, It ra
mial za chwile pojecha¢ do

W sze, tylne koto, do
mn przedniego
=dnieg
i sie, bo mi zaslaniasz wi-
st
,
¢ posluszefistwa!
Ery si¢ po osie.
\% zelo gonié mniej
sze. je odleglo$é za-

musi byé
ja chciat
Nosié

pieknie bylo byé
duzo pieniedzy, sa-

iarmark sprzedawac
Albo, no chociazby

anawadc lasu

camare.

do brzegu i wzia- |

!

stuchali cudownego dzwonienia i ze
zdumieniem powtarzali sobie historig
plvwajgcych dzwondw.

Ale nikt péZniej nie widziat zad-
nych dzwondéw na jeziorze, choé wielu
bylo cie ych: ktdrzy chod"i!i noca
nad ‘jezioro. Méwili wprawdzie, ze sly-
szeli jakie$ onienie n!: to pewnie
leéne d dzwor sobie dla zartu,
a wc dzwony z } a. Nikt
wiec mo ZTozZu ¢ skad sie
wziely na jeziorze dzwony owego wie-
czoru, kiedy to wieSniak przyniést je-
ek at ,

zaczarowany
d/\.\ ) 1 Kiedy wie-
§niak ode za znalezienie
dzwonu zost: vonnikiem, naprawiatl
pewnego dnia ir, wysoko na wiezy,
uslyszat S dzwon odezwal sig
ludzkim g m:

— Nie cheeg dluzej trzymaé ludzi
nie ynosci, dostalem dzi§ wiadomosé
od rola wod 7’0/'\"(\]3] zd1 radzié IU' ]
dziom na nv.‘.*m? Raz do roku
w ksiezycowa noc, w *s» vaja wszystkie
dzwony z /nznﬂ on *"o mia na po-

ierzchnie. Te§li zauwazyl ]* ;:u. § czlo-

wiek, a musi to ‘“,c czlowiek dobry i

uczciwy, krél waod rala zabraé je-

den n na zi m'~ ':Z”IO. do kt6-

eco dostanie sie¢ jeden 2z zatopionych
st mias ym.

m ZaWSZe

("J}"‘ i sZCZP

ucieszyl- si¢ bardzo, ale

anvtal jeszcze:

— ktéra to noc dzwony wyply-
waja na powierzchnie jeziora?

olno mi powiedzie¢ —

odpart dzwon powaznie — zreszta dla

twego miasta wystarczy jeden dzwon,

nie powinniscie si¢ straé o wiccej, nie

trzeba sie narazaé krélowi wod.
Dzwon zamilkl i nigdy juz
odezwal sie ludzkim glosem.
Dzwonnik powtérzyl opowiadania
dzwonu wszystkim mieszkaficom mia-
sta i nikt juz nie szukal noca dzwonéw
na jeziorze

“e e¢dy dowiedzieli si¢ o tym miesz-
ka ::\ miast sgsiednich prawie co noc
czynili wyprawy nad zaczarowane je-
zioro. Nic jednak nie zobaczyli szcze-
gblnego.

Widocznie malo naprawdg dobrych
ludzi szukalo zaczarowanych dzwonodw.

kola

ledwie pét kroku, tylne kolo zawsze 1
wciaz pozostawalo w tyle.

— No, dogon mnie, — moéwilo przed-
nie koto i wesolo szczerzylo wszystkie

wiecej
nie

zlapig! Odpowiadalo

tylne ! zalo coraz to szyb-
kosé. jednak ciagle pozo-

stawala
i a az do samego San-
zie windnie bryczka sie za-

i : kolo po aio:
A widzisz. kto mial racje? Shu-
¢ trzeba tylko starszych i madrzej-
szych. Ty za$ jestes duze, ale glupie.

Tylne k '> o wpadio w taki gniew, Ze
az mu ze zloSci pekla obrecz i trzeba je

owie
Wil J/,.

byio ou\‘.:é do kolodzieja do naprawy.
; Moze wréci stamtad madrzejsze,
niz bylo przedtem.
z a8 b et
”1!'!‘ €A ﬂ(’.ﬂ‘ %Lyﬁ
strzegl siedzacego na drzewie, malen-
! ldego duszka leSnego.

Co chcesz ode mnie — zapytal
i‘.i‘./.bl.l g:,-vcmin?. przeciez widzisz, Ze
$niesze sie do szkoly.

— Tk znowu bardzo nie $pieszy ci
do szkoly Janku — odpowiedzial
uszek wesolo — slysze, Ze nie jestes
zadowolony ze swego losu, chcialbym

£13

ci dopomoée. J« to zaraz zro-
bi¢ cie zolnierzen

- Czy ty to aby potrafisz? — za-
pyt fa} z niedowierzaniem Janek. I w
t ymej chwili poczut, co§ sig z nim

Zniknelo nagle pole i

dziwnego
izie§ sie podziala teczka z ksiaz-

T
Ze

kami, zwykie lrnranm. ]_u.tk znalazi sig
na duzym placu wsréd maszerujacych

DZIECI

—

B e v —

Sam byt duzy, w pigknym
mundurze. Zolnierze maszerowali réw-
no, $piewajac, ale Janek nie moégt im
dazyé, albo znowu szedl za predko.
siedzi §miali si¢ z niego i pokazywali
Jx"-' i. Chciat §piewaé razem ze
stkimi, ale nie umial piosenki.

zolnierzy.

Spiewajac wszyscy doszli do czerwo-
ego budynku i weszli do duzej sali. Za-
czal sie wyklad, z ktérego Janek
nic a nic nie rozumial, a p6éZniej pan
kapitan wyrwal Zolnierzy i pytal o réz-
ne bardzo trudne rzeczy, Janek caly
drzacy kulit sie na tawce w obawie, a-
by przypadkiem i ju:o nie w,'rwa! pan
kapitan, bo przeciez nie mégiby nic od-
powiedzieé i bylby wielki wstyd.
— Duszku, Duszku — zaczal szep-
cichutko — Duszku, ratuj mnie.
I oto wszystko zawirowalo dookoila
i Janek znowu znalazl sie na polu pod
lasem, obok drzewa gdzie zaczepil’ go
Duszek.

T

tac

~ widzisz Janku, ze nie tak iat-
wo byé Zolnierzem, trzeba si¢ na to
wielu rzeczy nauczyé i trzeba byc star-
szym, a zycie zolnierza tez nie jest lat-
w.. musi pracowaé i uczy¢ sie aby by¢
dobrym ° ~rawdziwym Zolnierzem.

— No tak Duszku — ale na przy-
ctad byé gospodarzem, to przeciez nic
trudnego. Duszku kochany, zréb mnie
gospodarzem.

I znowu Janek stal sie duzy, znowu
znikneta teczka i las i Duszek, Janek

jechal wozem, wiozac na jarmark
trzy tluste $winie.
Przyjechal do miasteczka bardzo

zadowolony. Ale bardzo szybko mine-
la radoéé. Weale nie tak latwo byko
sprzedaé $winie, choé¢ byly bardzo tiu-
ste. Janek nie znal cen, nie wiedzial
wogoble jak sie do tego zabraé. W konicu
sprzedal $winie, ale bardzo malo do-
stal pieniedzy, a mial sporo wydatkéw.
Musial wstapié do kowala, bo kof
zgubil podkowe. Musial kupié¢ spore
rzeczy do domu — inni wiesniacy $mia-
li sie z niego, ze tak malo wzial pienig-

dzy za takie piekne $winie. Jankowi
bardzo bylo wstyd i prawde powie-
dziawszy mial juz zupeinie dosyé
swoeje rostoSci. Znowu zaczal

wzywaé Duszka i znowu zaalazl sie
kolo drzewa na polu.

— Czy chcialby§ jeszcze zostaé pi-
sarzem gminy, lub gajowym spytal Jan-
ka z uSmiechem Duszek.

Janek zaczerwienit sig i
odpowiedzial:

— Nie Duszku, nie chce byé ani
pisarzem, bo widocznie na wsi wogdle
ludziom nie moze by¢ dobrze. Cheial-
bym byé urzednikiem w mieScie na
kolejowej stacji, takim, ktéry sprzedaje
bilety. ’

— Dobrze, powiedzial Duszek, ale
to juz ostatnia préba.

I znowu Janek duzy, dorosly, ste-
dziat przv o%ienku na stacji i czekal na
pasazerdow, Tuz przed odejSciem pocig-
gu bardzo duzo ludzi zebralo sie przy
kasie. Janek nie moégi sobie zupelnie
daé radv. nie wiedzial, ile kosztuje jaki
bilet, nie umiat Wy(.d\'»/a(. reszly. Wszv-

po chwili

%)
scy gnmv'ah sie na niego, krzycz:*h,wzell~

spéznia si¢ na pociag. I znowu Janek
bardzo szvbko miatl dosyé swojcigs
stofci. Wotlal Duszka.

Gdy poraz trzeci znalazl s
lu znowu jako ma*y chlopisc z
na bosaka — juz nap'awdq me
by¢ dorosiym. ]
Widzisz, powiedziai~Duszek
nie trzeba pragnaé rzeczy niemozh~
wych, trzeba umieé by¢ szczgsliwym z
tym, co sie ma. Gdy bedziesz dorosty,
réwniez czeka cie wiele trosk i klopo-
tow, ale jeSli teraz bedziesz uczyl sie
pllme, to kiedy$ doskonale dasz sobie
ze wszystkim rade.

Janek podziekowal Duszkowi za do-
bra lekcje. I od tego dnia zmienil si¢
do niepoznania. Uczyl si¢ doskonale,
chetniec pomagal matce, z radoScia cho-
dzit do szkoly. I nigdy juz nie pragnal
przeskoczyé lat, sta¢ si¢ odrazu doro-
stym.

wal — dzwila sie matka.

A Janek u$miechnal sie t'ylko, pod-

wesole oczy z nad ksiazki od

noszac

rachupnkéw. 25 o >

“hyba g0 jaki duszek zaczare-




